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Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 102mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 486 20
GAUGE EXTRAKTOR LINKSHANDIG

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 486 20 GAUGE EXTRAKTOR LINKSHANDIG. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen flr die sichere Verwendung und Handhabung
des Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig auf mégliche Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz.

Achte darauf, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, sicher und frei von Hindernissen ist.
Halte dich an die Bedienungsanleitungen und Empfehlungen des Herstellers.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts, um Unfalle zu verhindern.

Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts Uberpraft hast, bevor du mit der Installation beginnst.
¢ Befolge diese Schritte zur Installation:

o Entferne das Produkt vorsichtig aus der Verpackung.

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.

o Installiere den Auszieher gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
e Fir die sichere Verwendung:

o Halte das Produkt immer mit beiden Handen fest.

o Achte darauf, dass der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.

o Lade das Produkt nur, wenn du bereit bist, es zu verwenden.

o Entlade das Produkt sofort nach der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Zubehér.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt unbrauchbar gemacht wird, bevor du es entsorgst, um den Zugriff durch
Unbefugte zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Dort
kannst du auch Informationen zu maéglichen Rickrufen oder Sicherheitswarnungen erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des BERETTA 486 20 GAUGE EXTRAKTOR LINKSHANDIG hat oberste Prioritat.
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres Umfeld fiir dich und andere zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20
GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
using the extractor and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you understand all instructions before using the product.
Always handle the extractor with care to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the extractor for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.
¢ Familiarize yourself with the safety features of the extractor.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the extractor.

Do not use the extractor for any purpose other than its intended use.

Ensure that the area is clear of any obstructions before using the extractor.

Avoid using the extractor in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not attempt to modify or repair the extractor yourself; contact a qualified technician for assistance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the extractor is compatible with your firearm model.
o Follow the manufacturer’s instructions for proper installation.
o Ensure that all components are securely attached before use.

2. Usage:

o Before using the extractor, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Engage the extractor according to the manufacturer's guidelines.

o Monitor the extractor during use for any unusual sounds or movements.

o After use, follow proper cleaning and maintenance procedures to ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the extractor in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the extractor in household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated issues, please refer to the contact information provided with
your product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT
HAND

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para la BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND.
Este documento estd disefiado para proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro de este producto,
siguiendo las directrices de la Regulacién General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Tu seguridad y
satisfaccion son nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el extractor fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente el extractor para detectar signos de desgaste o dafio.

Evita el uso de este producto en condiciones adversas, como lluvia intensa 0 ambientes himedos.
Si detectas algun problema con el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este extractor estd disefiado especificamente para tiradores zurdos. Aseglrate de
utilizarlo correctamente para evitar lesiones.

Almacenamiento: Guarda el extractor en un lugar seguro y seco cuando no lo estés utilizando.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar su funcionamiento éptimo. Limpia el
extractor después de cada uso y verifica que todas las piezas estén en buen estado.

Uso de proteccion: Siempre utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el extractor en la posicidn correcta en el arma, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el extractor esté firmemente instalado y ajustado.

2. Uso:

[¢]

Antes de utilizar el extractor, asegulrate de que el arma esté descargada.
Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Utiliza el extractor solo en un entorno de tiro seguro y adecuado.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el extractor, asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

e Nunca arrojes el extractor en la basura comUn. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida
autorizados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de

compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con la BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Gauche
BERETTA 486 Cal. 20

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'Extracteur Gauche BERETTA 486 en calibre 20. Ce document a pour
but de t'informer sur I'utilisation en toute sécurité de ce produit, tout en respectant les réglementations de
sécurité des produits de I'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'Extracteur est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.
Vérifie que I'Extracteur est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais I'Extracteur a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Suis les recommandations du fabricant pour I'entretien et la maintenance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de modifier I'Extracteur, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre 20.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité lors de
['utilisation.

Ne pointe jamais I'arme vers des personnes ou des animaux.

e Assuretoi que l'aire de tir est dégagée et sécurisée avant de procéder a l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification des pieces : Assuretoi que toutes les pieces de I'Extracteur sont présentes et en bon état.
2. Installation :

Retire I'ancien extracteur si nécessaire.

Insere I'Extracteur Gauche dans le logement prévu a cet effet.

Assuretoi qu'il est bien fixé et sécurisé.

Vérifie le bon fonctionnement de I'Extracteur avant utilisation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Utilisation

1. Préparation : Avant d'utiliser I'Extracteur, assuretoi que I'arme est en mode sécurisé.
2. Chargement : Charge I'arme avec des munitions appropriées.
3. Utilisation :

o Utilise I'Extracteur pour extraire les cartouches de maniére sécurisée.

o Ne force pas I'Extracteur si tu rencontres une résistance.

Instructions de Disposal

e Lorsque I'Extracteur n'est plus en état d'utilisation, ne le jette pas avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les méthodes de recyclage ou de destruction sécurisée des piéces d'armement.

e Contacte un centre de traitement des déchets agréé pour te débarrasser de I'Extracteur en toute
sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Extracteur Gauche BERETTA 486, consulte les
ressources disponibles sur les plateformes officielles de sécurité des produits de I'UE.

N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits via le systeme Safety
Gate de I'Union Européenne. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Estattore Sinistro
BERETTA 486 Calibro 20

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Estattore Sinistro per il fucile BERETTA 486 calibro 20. Questo documento fornisce

importanti informazioni sulle linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche per l'uso e istruzioni per
I'installazione e l'uso. Assicurati di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite dal produttore.
Tieni I'Estattore lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'Estattore.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo parti di ricambio originali BERETTA per garantire la sicurezza e la funzionalita del prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme, come umidita elevata o temperature estreme.
Segui sempre le istruzioni per la manutenzione e la pulizia fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.

o Rimuovi il vecchio estrattore seguendo le istruzioni specifiche per il modello BERETTA 486.
o Posiziona |'Estattore Sinistro nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia ben fissato.

o Controlla che I'Estattore si muova liberamente e senza ostacoli.

2. Uso

o Dopo aver installato I'Estattore, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che funzioni
correttamente.

o Utilizza il fucile seguendo le linee guida di sicurezza generali per I'uso delle armi da fuoco.

o Non forzare mai |'Estattore durante I'uso; se si verifica un inceppamento, interrompi I'uso e verifica
il problema.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per o smaltimento dei rifiuti

pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire I'Estattore in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita
il sito ufficiale di BERETTA per assistenza.



Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Segui sempre queste istruzioni e goditi I'uso
del tuo Estattore Sinistro BERETTA 486 calibro 20 in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 486 20
GAUGE EKSTRAKTOR VENSTRE HAND

Introduksjon

Takk for at du har valgt BERETTA 486 20 GAUGE EKSTRAKTOR VENSTRE HAND. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse
instruksjonene for & sikre trygg bruk og overholdelse av sikkerhetsstandarder.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Hold produktet tgrt og rent for a forhindre rust og andre skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene under handtering og installasjon.

¢ Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a redusere risikoen for elektriske problemer.
Sgrg for at alle deler er korrekt installert far bruk.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du handterer produktet for & unnga skader.

Hvis det oppstar problemer under bruk, stopp umiddelbart og evaluer situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.
o Fglg disse trinnene for & installere produktet:
= Plasser ekstraktoren pa det angitte stedet.
= Fest alle skruer og bolter som fglger med produktet.
= Kontroller at alt sitter godt for du bruker produktet.

2. Bruk

o For & bruke ekstraktoren, fglg disse trinnene:
= L3s opp mekanismen far bruk.
= Bruk produktet i henhold til bruksanvisningen.
= Etter bruk, rengjer produktet for & fjerne smuss og stgv.

Avhendingsinstruksjoner

« Avfall av produktet skal gjgres i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfallet.

 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende produktet pa en miljgvennlig
mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal, bekymringer eller rapportering av usikre produkter, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for & ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for a fa best
mulig hjelp.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med BERETTA 486 20 GAUGE
EKSTRAKTOR VENSTRE HAND. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ekstraktora lewego do strzelby Beretta 486 20 Gauge. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych przez producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w poblizu przy strzelaniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed rozpoczeciem instalacji.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci s czyste i wolne od zanieczyszczen.
Zainstaluj ekstraktor zgodnie z instrukcjami producenta.

SprawdZ, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy strzelba jest w dobrym stanie technicznym.
Uzywaj strzelby tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.
Nigdy nie pozostawiaj strzelby bez nadzoru.

Po zakofczeniu uzycia, zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddédw niebezpiecznych, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na
temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta lub sprawdzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z



ekstraktora lewego do strzelby Beretta 486 20 Gauge. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego
uzytkowania!



BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje on laadittu
auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kayttdon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytosta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele aseenkasittelya turvallisessa ymparistéssa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.

o Kayta aseen mukana toimitettuja ohjeita lataamiseen ja purkamiseen.
o Harjoittele saanndllisesti turvallista ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

o Kaikki turvallisuuskysymykset tai ongelmat kannattaa raportoida asianomaisille viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEFT HAND tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 20
GAUGE EXTRACTOR VANSTERHANTA

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR VANSTERHANTA. Denna produkt &r designad for att ge
hog kvalitet och palitlighet. For att sakerstalla en saker anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas under anvandning.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.
¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand inte produkten om du ar osdker pa dess funktion eller sékerhet.
Folj alltid lokala lagar och forordningar vid anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Las noggrant igenom installationsmanualen innan du borjar.

o Se till att alla delar &r rena och fria fran skrap innan installation.

o Folj stegforsteginstruktionerna for att sakerstalla korrekt installation.

o Kontrollera att produkten ar ordentligt fast och stabil innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera att alla sdkerhetsfunktioner fungerar korrekt innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten under anvandning.
Avbryt anvandningen om nagot verkar fel eller om produkten inte fungerar som den ska.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om saker avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsférfragningar relaterade till produkten.



Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR LEVA RUKA. Tento dokument
obsahuje dulezité informace o bezpeéném pouzivani a Gdrzbé vyrobku. Dodrzovani téchto pokynd pomize
zajistit vasi bezpecnost a bezpeclnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte vSechny pokyny pred pouzitim vyrobku.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Neuzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a predpisy.

Informujte se o pripadnych odvolanich vyrobk{ prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate odpovidajici Skoleni a znalosti o jeho obsluze.
Nikdy nevystavujte vyrobek extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to nezbytné.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkéni.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy bez predchozi konzultace s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace

o Podle pokynl vyrobce provedte instalaci vyrobku.
o Ujistéte se, ze jsou vsechny soucasti pevné a spravné pfipevnény.

3. Pouziti

o Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamyslenému Gcelu.
o Dodrzujte doporucené postupy a techniky pro maximaini efektivitu a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek elektricky nebo obsahuje baterie, ujistéte se, ze jsou odstranény a likvidovany podle
prislusnych predpis.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani vyrobkd.
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